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D'ordre de mon gouvernement et me réf&ant à la iettre du représentant 
permanent par fntérim de IfIrak, datée du ler avril J.%g (S/gl2'j),. j*ai .l.*honne‘ur 

de faire la déclaration suivante : 
Comme j'ai. eu llorcaaion‘de ie sQnaler htérieurement, le fait 6ssentiei est 

que le GouverneclenZ; irakien a refusé dlaccepter le. Cessez-le-feu ordonné par le 
Conseil de s&uzitti! en juin 1967. La lettre de l'Irak du leti avril~l969 &hfirme 
que la politgque du Gouvernement irakien est de saboter le mafntien du cessez-le- 
feu, Elle confirme également que le Gouvernement irakien demeure mû par l'arrogant 

dessein de fai.re la guerre contre Isra6Tg aussi bien à l'aide de ses forces armées 
régulières que par les actes de terrorisme, 

Plusieurs déclarations officielles fattes récemment par des personnalités 
irakiennes prouvent GFUE l'ambre d'un doute que tel est ltobjectif du Gouvernement 

irakien. 
Le 2 avril 1969, le Président de l'Irak lui-mbme, dan6 une entrevue publiée 

par le journal turc Milliyet, a dhlaré que "l'Irak a rejeté la résolution du 

22 novembre 1967 du Conseil de sécurité cdncernant le Moyen-Orient ,., IGraël a 
éts créh ccatre 3.a volant6 des Arabes et doit ôtre définStivement annihilé", 

Selon les wwellw donnkes à la rad"ro offîclelle de Bagdad le 25 mars 1969, 
le Ministre irr,:;:.en C\- la culture et de lllnformatfon a déclaré que l'Irak donne 

son plein appui a toutes les f'ormes de guerre contre Israal et que les opérations 

dtirr&liers ne sauraient se GUbStltUer à une action unifiée de forces armées 
régulières SUT tous les fronts et dans toutes les zones de combat. Il a poursuivi 
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en ces termes:%a prkkence des courageuses forces m$litaires irakiennes au front 

et le fait qu’elles soient à même de frapper durement l’ennemi nous garantissent 

qu’allas ‘ne reviendront pas du champ de bataille avant dfavoir remportb une 

vit toire totale + ” 

Malgré le reY?us. du,G.ouvernement irakien. d’accepter le cessez-,Ie-feu sans 

faux-fuyants, la pleine responsabilité de l.taggmvation’de la,situation incombe 

pu Gouvernement irakien, qui envoie des unités de ses forces armées dans d’autres 

pays en exécution de cette.politique, ainsi qu’aux gouvernement6 qui permettent 

et même. encouragent le, maintien de forces, expéditionnaires irakiennes sur leur 

territoire, 

: Je vous serais obligé de bien vouloir,f’arl.re distribuer le texte de la présente 

le’chp comme document officiel. du Conseil de secu.rlté. 

Veuille? agréer, etc. 
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ce re;présentant permanent dtIsraël 
~&XI de 1~0rganis~~xon des 

. , Nations Unies, 

. (Signé) Yosef TgO,AH 
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